- 52 -

Bil jeska.- U nadem periodiku smo u br.44, str.60. donije-
11 prvostepenu presudu u sludaju"Teh Hu"(1969) 1 na str.
62. drugostepenu presudu u-istom slufaju i popratili ju
na str.64. i d. biljeskom. Istakli smo kako je u tom slu-
aju s jakim obrazloZenjem Lord Denning M.R. napadao sta-
jaliste prema kojemu bi se moralo iskljuivo suditi u
funtama i prema kojemu se ne moZe valoriziratl nagrada za
spasavanje u skladu s devalvacijom funte koja Je u med ju-
vremenu nastupila (izmedju ugovora o spasavanju 1 Casa
kada je actio nata i 8asa u kojemu se sudi). U sludaju
"Kozara" (1974) je Apelacioni sud stao na stajaliste da
se i arbitra¥na odluka izraZena u dolarima moZe u Engles-—
koj izvrditi, ali da se u tu svrhu mora pretvoriti u funte
prema tedaju na dan placanja.

Ova stajalista pokazuju da ¢e moZda 1 na unifi-
kacijskom planu biti moguée revidirati stajalista zemal ja
common law-a, koje su se uvijek protivile primjeni nadela
da se unificirane svote odgovornostl primjenjuju prema
tedaju na dan pladanja, nego su redovito trazile ili da
to bude dan kada je actio nata ili pak dan utuZenja. Sadas-
nja fluidna medjunarodna valutna situacija daje ne samo
vedu vaznost nego i neposrednu aktualnost ovim pitanjima.

E.P-

FRANCUSKI KASACIONI SUD
Presuda od 15.X 1974.

Sté commerciale d’affretement
ot de combustibles (S.C.A.C.)
c/a Sté Marseille Fret

Prijevoz stvari morem - Naknada povedanih trosSkova prouz-
ToOkOVanilh nemogucnoscu lskrcaja tereta zbog odbijanja
ativadora da stavi na raspolaganje potrebna sredstva -
Brodar koji od narulitelja traZzi naknadu ovih trodkova
mora dokazati da je odbijanje stivadora imalo karakter
vise sile. ti. da je bilo potpuno nepredvidivo

Brodar je primio na prijevoz tefke komade tere-
ta koji su bili namijenjeni za javne radove. Raba je ukr-
cana u Francuskoj a morala je biti iskrcana u luci AlZir.
Kad je brod stigao u luku odredista stivador koJji ima mo-
nopolistidki poloZaj odbio je brodaru staviti na raspola-
ganje jake dizalice koje su bile potrebne za iskrca]
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tereta. Zbog tog razloga brod je otputovao u luku Skidda
gdje je teret iskrcan. Nakon iskrcaja kopnenim putem Jje
prebagen u luku AlZir.

Brodar tuZi narulitelja da mu nadoknadi tro8ko-
ve prijevoza tereta kopnenim putem. Apelacioni sud je tu~
Zbu odbio s navodom da se u konkretnom sludaju ne radi o
razlogu na temelju Cega brodar moZe iskljuéiti svoju od-
govornost. Prema stajali&tu Apelacionog suda brodar nije
dokazao da je odbijanje stivadora bilo potpuno nepredvi-
divo i da Jje prema tome imalo karakter vide sile.

Kasacioni sud zaklgucuge da ovo stajaliste suda
nije nidim motivirano i da ne moZe kontrolirati utemel je-
nost njegove presude. Zbog toga ukida presudu 1 predmet
vracda drugom apelacionom sudu na ponovno presudjivanje.

(DMF 1975, str.142)
B.J.

TRGOVACKI SUD, Paris
Presuda od 13.II 1974.

Sté Socapint et Sté Hempel
c/a Sté cie des Messageries
maritimes

Prijevoz stvari morem - Prijevoz kontenerima - Brodarova
odgovornost - Brodar nije odgovoran za Stetu u unutrad-
njosti kontenera koja je nastala za vrijeme olujnog vre-
mena, ako ne postoje vaniski znakovi oStedenja kontenera
kojli bi ukazivali na to da su konteneri bili slabo ulvrd-
¢eni u brodu i medjusobno se sudarali

Tuzitelji su primaoci, a tuZeni je brodar.

TuZeni brodar (Cie des Messageries maritimes) je

preuzeo na prijevoz brodom "Zambéze" od Dunkerqua do Noume-

je 7 kontenera boje za Sté Socapinta (prvog tuzitelja) i 5

kontenera boje za Sté Hempela (drugog tu21te13a) Kontenerl
su bili preuzeti na prijevoz zatvoreni. Primaocci suYodredi-

8noj luci preuzeli kontenere bez ulaganJa protesta. Kad su

konteneri bili otvoreni ustanovl jena je Steta, jer su u ne-

kim kontenerima limenke boje procurile i 1sprazn11e se.
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